STRAIGHT GAS TUBE - MID 11.76" LENGTH STRAIGHT GAS TUBE

A high-quality gas tube is a must to keep your rifle running perfectly. Choose a
RIFLESPEED premium-quality straight gas tube for use with the innovative line of
Riflespeed Gas Controls on the AR15 or AR10 rifle. Available for common gas
system lengths. Includes roll pin. Made in the USA. ONLY COMPATIBLE WITH
RIFLESPEED GAS CONTROLS GAS BLOCK

Attributes

Name: MID 11.76" LENGTH STRAIGHT GAS TUBE
Manufacturer: RIFLESPEED

Product no.: 100050283

Mfr. No.: US0146

Delivery weight: 0.036kg

Shipping height: 6mm

Shipping width: 102mm

Shipping length: 483mm

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x



Table of Contents

Startpage

Deutsch: Sicherheitshinweise fir das STRAIGHT GAS TUBE RIFLESPEED MID 11.76"

English: Safety Instruction Guide for STRAIGHT GAS TUBE MID 11.76" LENGTH STRAIGHT GAS TUBE
Francais: Guide de Sécurité pour le Tube de Gaz Droit RIFLESPEED

Italiano: Istruzioni di Sicurezza per il Tubo del Gas Dritto RIFLESPEED

Polski: Instrukcja Bezpieczenstwa dla Rury Gazowej RIFLESPEED MID 11.76"

Suomi: Kayttéohjeet ja turvallisuusohjeet: STRAIGHT GAS TUBE RIFLESPEED MID 11.76" LENGTH
STRAIGHT GAS TUBE

Svenska: Sékerhetsinstruktioner for STRAIGHT GAS TUBE RIFLESPEED MID 11.76" LENGTH STRAIGHT
GAS TUBE



Sicherheitshinweise fiir das STRAIGHT GAS TUBE
RIFLESPEED MID 11.76"

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf des STRAIGHT GAS TUBE RIFLESPEED MID 11.76". Dieser hochwertige
Gasrohr ist entscheidend fur die optimale Leistung Ihres Gewehrs. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise
sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck verwenden.

Bewahren Sie das Produkt auf3erhalb der Reichweite von Kindern auf.

Uberprufen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Verwenden Sie das Gasrohr nur in Kombination mit kompatiblen RIFLESPEED Gas Controls und Gasblock.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unféalle an die zustandigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Tragen Sie immer geeignete Schutzausriistung, einschlie3lich Schutzbrille und Handschuhe, wéahrend der
Installation und Nutzung.

® Vermeiden Sie den Kontakt mit heiBen Oberflachen des Gasrohrs, um Verbrennungen zu vermeiden.

® Stellen Sie sicher, dass das Gewehr nicht geladen ist, bevor Sie mit der Installation oder Wartung beginnen.

® Halten Sie sich an die Anweisungen fir die Verwendung und Installation, um Fehlfunktionen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

® Stellen Sie sicher, dass das Gewehr entladen und sicher ist.
® Uberpriifen Sie, ob alle benétigten Werkzeuge zur Hand sind.

2. Installation des Gasrohrs

® Entfernen Sie das alte Gasrohr, falls vorhanden.

® Setzen Sie das RIFLESPEED Gasrohr an der vorgesehenen Stelle ein.

* Verwenden Sie den mitgelieferten Rollstift, um das Gasrohr zu sichern.

® Uberpriifen Sie die Verbindung auf Dichtheit, um Leckagen zu vermeiden.

3. Nutzung des Gewehrs

® Testen Sie das Gewehr nach der Installation des Gasrohrs grindlich.
® Achten Sie wahrend des Gebrauchs auf ungewdhnliche Gerdusche oder Vibrationen.
® Bei Anzeichen von Problemen, stoppen Sie die Nutzung sofort und Uberpriufen Sie das Gasrohr.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den drtlichen Vorschriften fir Elektro und Elektronikgerate.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher und umweltgerecht entsorgt werden.
® Vermeiden Sie die Entsorgung in den reguldren Haushaltsmdill.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

® FUr Fragen oder Bedenken zur Sicherheit des Produkts wenden Sie sich bitte an den Anbieter oder Hersteller.
Achten Sie darauf, alle relevanten Informationen zur Hand zu haben, wenn Sie Kontakt aufnehmen.

Durch die Beachtung dieser Sicherheitshinweise tragen Sie dazu bei, eine sichere und effektive Nutzung des
STRAIGHT GAS TUBE RIFLESPEED MID 11.76" zu gewéhrleisten. Bleiben Sie sicher und viel Spal3 beim
Schiel3en!






Safety Instruction Guide for STRAIGHT GAS TUBE
MID 11.76" LENGTH STRAIGHT GAS TUBE

Introduction

Thank you for choosing the RIFLESPEED STRAIGHT GAS TUBE MID 11.76" LENGTH. This highquality gas tube is
designed to ensure optimal performance of your AR15 or AR10 rifle when used with RIFLESPEED Gas Controls.
This guide provides essential safety instructions and guidelines to ensure safe and effective use of this product.

General Safety Guidelines

Ensure that the gas tube is compatible with your specific gas block and rifle model.

Always handle firearms with care and in accordance with the manufacturer's safety guidelines.
Keep the gas tube and all firearm components out of reach of children and unauthorized users.
Inspect the gas tube for any signs of damage before installation.

Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Stay informed about recall updates via the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

® Potential Hazards:
® Improper installation may lead to firearm malfunction.
® Using incompatible components may cause damage or injury.
®* Avoiding Hazards:
* Always follow the installation instructions carefully.
® Use only RIFLESPEED Gas Controls with this gas tube.
® Ensure that the roll pin is correctly installed to secure the gas tube in place.
®* AudienceSpecific Warnings:
® This product is not intended for use by individuals under the age of 18 without adult supervision.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:
® Gather all necessary tools, including a roll pin punch and hammer.
® Ensure that the rifle is unloaded and pointed in a safe direction before starting.
2. Installation Steps:
® Remove the existing gas tube if applicable.
® Align the RIFLESPEED gas tube with the gas block on your rifle.
® [nsert the roll pin through the gas block and gas tube to secure them together.
® Use a hammer to gently tap the roll pin into place, ensuring it is flush with the gas block.
3. Usage:
® After installation, perform a function check on your rifle to ensure proper operation.
® Monitor the gas tube for any signs of wear or damage during use.
® |f you notice any issues, cease use immediately and inspect the gas tube.

Disposal Instructions

® Dispose of any damaged or unused components in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the gas tube or its components in regular household waste. Instead, check for local
recycling programs or hazardous waste disposal sites.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the STRAIGHT GAS TUBE MID 11.76" LENGTH, please refer to the
manufacturer's contact information provided with your product packaging.

Thank you for prioritizing safety and performance with your RIFLESPEED gas tube. Enjoy your shooting experience
responsibly!






Guide de Sécurité pour le Tube de Gaz Droit
RIFLESPEED

Introduction

Merci d'avoir choisi le tube de gaz droit RIFLESPEED. Ce produit est congu pour optimiser le fonctionnement de
votre fusil. Pour garantir votre sécurité et celle des autres, veuillez lire attentivement ce guide de sécurité avant
l'utilisation.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le tube de gaz est installé correctement pour éviter tout dysfonctionnement.

Ne modifiez pas le produit de maniére non autorisée, car cela pourrait entrainer des risques de sécurité.
Gardez le tube de gaz hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Vérifiez régulierement I'état du tube de gaz pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

En cas de doute sur la sécurité du produit, cessez de I'utiliser et contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Utilisez uniquement le tube de gaz RIFLESPEED avec le bloc de gaz RIFLESPEED pour garantir un
fonctionnement optimal.

Ne tentez pas d'utiliser le tube de gaz avec d'autres systémes de gaz qui ne sont pas compatibles.
Lorsque vous manipulez le tube de gaz, portez des lunettes de sécurité pour protéger vos yeux.

Ne pointez jamais le fusil vers vousméme ou vers d'autres personnes lors de l'installation ou de ['utilisation.
Assurezvous que le fusil est déchargé avant d'installer ou de retirer le tube de gaz.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation: Assurezvous que le fusil est déchargé et que I'environnement d'installation est propre et sdr.
2. Retrait de I'ancien tube: Si vous remplacez un tube existant, retirezle avec précaution en suivant les
instructions du fabricant.
3. Installation du tube RIFLESPEED:
® Alignez le tube de gaz avec le bloc de gaz RIFLESPEED.
® Insérez la goupille fournie pour sécuriser le tube en place.
® Vérifiez que le tube est bien fixé et qu'il n'y a pas de jeu.
4. Vérification: Effectuez un contrdle visuel pour vous assurer que tout est correctement installé.

Utilisation

® Apres installation, testez le fonctionnement du fusil dans un environnement sdr.
® Suivez toutes les réglementations locales concernant I'utilisation des fusils.
* Ne dépassez jamais les limites de sécurité lors de I'utilisation.

Instructions d'Elimination

Eliminez le tube de gaz conformément aux réglementations locales sur les déchets.
Ne jetez pas le tube de gaz dans les ordures ménageres.

® Sile tube est endommagé ou usé, contactez un service de recyclage approprié pour une élimination
sécurisée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du produit, veuillez consulter un professionnel qualifié
ou un centre de service agréé. Assurezvous d'avoir le numéro de modéle et les détails d'achat a portée de main pour
faciliter le processus.



En suivant ces directives, vous contribuerez a garantir non seulement votre sécurité, mais aussi celle des autres.
Merci d'utiliser le tube de gaz droit RIFLESPEED.



Istruzioni di Sicurezza per il Tubo del Gas Dritto
RIFLESPEED

Introduzione

Benvenuto! Questo documento fornisce importanti istruzioni di sicurezza per l'uso del Tubo del Gas Dritto
RIFLESPEED di lunghezza 11.76". E fondamentale seguire queste linee guida per garantire un uso sicuro e
appropriato del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo come indicato nel manuale.

Controlla regolarmente il tubo del gas per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danneggiamento o malfunzionamento.
Conserva il tubo del gas in un luogo sicuro e fuori dalla portata dei bambini.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autoritd competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell’'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza il tubo del gas solo con i blocchi del gas RIFLESPEED compatibili.

Segui sempre le istruzioni di installazione fornite per garantire un montaggio corretto.

Non tentare di modificare o riparare il tubo del gas da solo.

Indossa sempre occhiali di protezione e altre attrezzature di sicurezza appropriate durante l'installazione e
l'uso.

Non utilizzare il tubo del gas in condizioni meteorologiche avverse o in ambienti pericolosi.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

Controlla il contenuto della confezione: Assicurati che il tubo del gas e il perno di bloccaggio siano inclusi.
Preparazione:
® Assicurati che il fucile sia scarico e in sicurezza prima di iniziare.
® Pulire I'area di lavoro e raccogliere gli strumenti necessari.
Installazione:
® Posiziona il tubo del gas nel blocco del gas RIFLESPEED.
® |nserisci il perno di bloccaggio per fissare il tubo in posizione.
® Verifica che il tubo sia montato correttamente e non ci siano spazi vuoti.
Controllo finale:
* Dopo l'installazione, esegui un controllo per assicurarti che non ci siano perdite di gas.
® Effettua un test di funzionamento del fucile in un ambiente sicuro.
Uso:
® Utilizza il fucile secondo le istruzioni del produttore, rispettando tutte le norme di sicurezza.

Istruzioni per il Rifiuto

Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di arma da fuoco e dei componenti associati.
Non gettare il tubo del gas nel normale rifiuto domestico.
Considera di contattare un centro di raccolta specializzato per il corretto smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi ulteriore informazione o supporto, ti invitiamo a contattare il produttore o il rivenditore autorizzato.

Grazie per aver scelto il Tubo del Gas Dritto RIFLESPEED. Seguire queste istruzioni contribuira a garantire un uso
sicuro e responsabile del prodotto.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Rury Gazowej
RIFLESPEED MID 11.76"

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup rury gazowej RIFLESPEED MID 11.76". Nasz produkt zostat zaprojektowany z mysla o
zapewnieniu maksymalnej wydajnosci i bezpieczenstwa w uzyciu z karabinami AR15 oraz AR10. Prosimy o
doktadne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa, aby zapewni¢ prawidtowe uzytkowanie i
minimalizowac ryzyko.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Uzywaj rury gazowej RIFLESPEED wytgcznie zgodnie z jej przeznaczeniem.
Przed uzyciem doktadnie sprawdz produkt pod katem uszkodzen.

Nie modyfikuj rury gazowej ani nie uzywaj jej w spos6b niezgodny z instrukcja.
Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Zawsze uzywaj rury gazowej z kompatybilnymi blokami gazowymi RIFLESPEED.

Upewnij sie, ze rura gazowa jest prawidtowo zainstalowana przed kazdym uzyciem.

Unikaj kontaktu z goracymi powierzchniami i elementami, ktére moga powodowac poparzenia.

Nie uzywaj rury gazowej, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub nieprawidtowosci w dziataniu.
Podczas uzytkowania stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej, w tym okulary ochronne i rekawice.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:

® Upewnij sie, ze karabin jest roztadowany i nie zawiera amuniciji.

® Zdemontuj istniejgca rure gazowa (jesli jest zainstalowana).

® Zamontuj rure gazowg RIFLESPEED, upewniajac sie, ze jest prawidtowo osadzona.
® Zainstaluj pin sprezynowy, aby zabezpieczy¢ rure w odpowiedniej pozyciji.

2. Uzytkowanie:
® Po zakonczeniu instalacji sprawdz, czy wszystkie elementy sg prawidlowo zamocowane.

® Przed kazdym uzyciem przeprowadz kontrole wizualng rury gazowej.
® Uzywaj rury gazowej zgodnie z zaleceniami producenta i instrukcjg obstugi karabinu.

Instrukcje Utylizaciji

® Rure gazowa halezy utylizowac¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.
® Nie wyrzucaj rury gazowej do ogolnych odpadow; skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki, aby uzyskac
informacje na temat prawidtowej utylizaciji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania rury gazowej RIFLESPEED, prosimy o kontakt z
lokalnym punktem sprzedazy lub producentem.

Dziekujemy za wybor rury gazowej RIFLESPEED. Przestrzeganie powyzszych wytycznych zapewni bezpieczehstwo
i efektywnos¢ uzytkowania.






Kayttoohjeet ja turvallisuusohjeet: STRAIGHT GAS
TUBE RIFLESPEED MID 11.76" LENGTH STRAIGHT
GAS TUBE

Johdanto

Tervetuloa STRAIGHT GAS TUBE RIFLESPEED MID 11.76" LENGTH STRAIGHT GAS TUBE tuotteen
kayttéohjeisiin. Tama kaasuputki on suunniteltu kaytettavaksi AR15 tai AR10kivaarissa yhdessa RIFLESPEEDIn
innovatiivisten kaasuohjausjarjestelmien kanssa. Tama opas sisaltaa tarkeitd turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita, jotta
voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on yhteensopiva vain RIFLESPEED GAS CONTROLS kaasupalojen kanssa.
Tarkista tuote ennen kayttda mahdollisten vaurioiden varalta.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Noudata aina paikallisia lakeja ja maarayksia, kun kaytat tata tuotetta.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kéayta suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kdsineita, asentaessasi tai kayttdessasi tuotetta.
Varmista, etta tydskentelyalueesi on hyvin valaistu ja siisti.

Ala altista tuotetta aarimmaisille 1ampétiloille tai kosteudelle.

Ole varovainen, kun kasittelet teravia tai liikkuvia osia.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu

® Tarkista, ettd kaikki osat ovat mukana ja ehjia.
® Lue kaikki mukana tulevat ohjeet ennen asennusta.

2. Asennus

® Poista vanha kaasuputki kivaaristasi, jos sellainen on.
® Asenna uusi RIFLESPEED suora kaasuputki seuraavasti:

® Aseta kaasuputki paikoilleen ja varmista, etta se on tiukasti kiinni.

® Kiinnita rullapinni paikoilleen varmistaaksesi, ettd kaasuputki pysyy paikallaan.
® Tarkista, ettd kaikki osat ovat oikein asennettuja ennen kayttoa.

3. Kayttd

® Kaynnista kivaari ja tarkista kaasuputken toiminta.
® Varmista, etté kivaarisi toimii moitteettomasti ennen pitkan aikavalin kayttoa.

Havittamisohjeet

® Havita tuote paikallisten ymparistonsuojeluméaraysten mukaisesti.
* Ala heita tuotetta tavalliseen roskakoriin, vaan vie se asianmukaiseen kierratyspisteeseen tai jatteiden
kasittelypaikkaan.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysyttavaa tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista heidan
verkkosivustonsa. Varmista, etté kaikki turvallisuusohjeet ja kdyttdohjeet on luettu ja ymmarretty ennen tuotteen
kayttoa.






Sakerhetsinstruktioner for STRAIGHT GAS TUBE
RIFLESPEED MID 11.76" LENGTH STRAIGHT GAS
TUBE

Introduktion

Tack for att du valt STRAIGHT GAS TUBE RIFLESPEED. Detta hdgkvalitativa gasror ar utformat for att sakerstalla
optimal prestanda och sakerhet for ditt gevar. Denna manual innehaller viktiga sakerhetsanvisningar och
installationsinstruktioner for att garantera en saker anvandning av produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten for skador innan anvandning. Anvand inte skadade produkter.

Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om aterkallelser och sékerhetsuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sikerhetsatgarder vid anvandning

Kontrollera att gasroret ar korrekt installerat innan du anvander gevaret.
Anvand endast RIFLESPEED GAS CONTROLS GASBLOCK med detta gasror.
Undvik att exponera gasroret for extrem varme eller kemikalier.

Bar alltid skyddsglasdgon och hérselskydd nar du anvander ditt gevar.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

® Se till att gevaret ar avstangt och avlastat innan installationen paborjas.
® Samla alla nédvéandiga verktyg och material.

2. Installation av gasroret
® Ta bort det gamla gasroéret om det finns ett installerat.
* |nstallera det nya gasroret frin RIFLESPEED i enlighet med foljande steg:
® Satt in gasroret i gasblockets dppning.
® Anvand rullstiftet som medfoljer for att sakra gasroret pa plats.
® Kontrollera att gasréret ar korrekt justerat och fast.
3. Testa installationen

* Nar installationen &r klar, kontrollera att det inte finns nagra lackor genom att géra en trycktest.
® Se till att alla delar ar ordentligt atdragna och sakrade.

4. Anvandning

® F0lj alltid séakerhetsprocedurerna nar du anvander ditt gevar.
® Anvand endast ammunition som ar kompatibel med ditt gevar och gasror.

Avfallshantering

® Avyttra produkten pa ett miljovanligt satt.
® Folj lokala foreskrifter for avfallshantering av metall och andra material.

Kontaktinformation for vidare stod



For fragor eller mer information, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar produkten koptes. Se till att du
har produktens serienummer och inkdpsdatum tillgangligt fér snabbare hjalp.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstélla en trygg och effektiv anvandning av ditt STRAIGHT
GAS TUBE RIFLESPEED. Tack for att du prioriterar sakerheten!



